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Buyiili gergekgiligin edebiyattaki yansimasi, genellikle, bu fenomen cergevesinde degerlendirilen me-
tinlerin 6ne ¢ikan nitelikleri ve bu niteliklerin metinlerde nasil ifsa edildikleri tizerinden incelenmeye cali-
silmigtir. Bu fenomenin temel koyucu karakteristigi “biiyti”niin neliginin ortaya konmasina yonelik ¢abalar
ise, ele alinan metinlerdeki “biiyii”yii var eden 6gelerin mitik/efsanevi/fantastik 6geler degil de masals1 6geler
oldugu tespitinden 6teye gitmemistir. Biyulu gercekgilik ile ilgili bu tespite sorulmamis sorulardan biri ise,
fenomenin “biiyti”stiniin neden masals1 6gelerle edebilestirildigidir. Bu yazida, biyuli gercekecilik metinle-
rinde ve masallarda anlat1 kigilerinin aynm1 alimlama diizeylerine sahip sekilde yaratilmas: durumuna dikkat
cekilerek biiyiilii gercekeiligin “biiyti”stiniin masalsi 6gelerden beslendigi varsayiminin bu noktadan hareketle
temellendirilebilecegi savunulacaktir. Mercek altina alinan iki tiiriin metinleri arasindaki bu benzerligin, me-
tinlerin iglevselliklerini benzer kilan bir yapiya isaret ettigi one siiriilecektir. Bu iddia ise, Zipes tarafindan
masallarin iglevsel boyutuna getirilen agiklamalar ve biiyiilii gercekeilik fenomeninin ortaya c¢iktigi sosyo-
politik kosullar kisaca ele alinarak biiyili gercekeiligin sosyal baglamda adaptif bir islevi metinsellestirdigi
diisiincesiyle agimlanacaktir. Yazida varilmasi amaglanan sonug, 20. yiizyilin Latin Amerika’sindaki sosyo-
politik kogullarla dogan bu islevselligin masallarin model alinmasiyla miimkiin kilindig: ve biiyili gercekgilik
fenomeninin “biiyii”siiniin, masalin “olagan-olaganiistii”siinden beslendigi varsayiminin bu imkanin varhig:
ile aciklanabilir olmasidir.
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ABSTRACT

The literary reflection of magical realism is usually examined by appeal to certain aspects of the texts
that are considered to be magical realist, and to how these aspects are revealed in those texts. The attempts
to define the characteristics of the “magical” as the most fundamental feature of the subject-matter genre do
not seem to go beyond an observation that relates this “magical” to its counterpart in fairy tales rather than
to the mythical/legendary/fantastic. This observation does not seem to have been subjected to the question
of why the “magical” of magical realism belongs to the world of fairy tales. In this paper, I will try to answer
the above-mentioned question by presenting an analysis of the characters’ similar levels of perception of the
textual reality in fairy tales and in magical realist texts. I will argue that this particular resemblance between
the characters that are employed in these two genres seems to point to a specific structure that enables texts
to have functionality of some sort. In order to support this claim, I will discuss Zipes’ explanatory framework
for textual functionality in case of fairy tales, and the socio-political conditions under which the genre magical
realism rose. These explanations will lead us to consider the works of magical realism as enabling a textual
function for social adaptation. As a result of this brief analysis, I aim to demonstrate that the textual functio-
nality, which sprang from the Latin America of the 20" century, stands as an explanans for why the “magical”
of magical realism is that of the “ordinary-magical” of fairy tales.
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Edebi bir fenomen olarak biiyiili
gercekeilik tizerine simdiye kadar ya-
pilmis calismalar; buyilu gercgekeiligin
tanimlanmasi, biyuli gercekeiligin re-
simden edebiyata uzanan gecmisinin
arastirilmasi ve buyulu gercekeilik me-
tinleri olarak kabul edilen metinlerin
incelenmesi ti¢geninde gerceklesmistir.
Buyulu gercekgilik metinleri ile masal-
lar arasindaki iligkinin irdelenmesi ise,
ele alinan metinlerde buyiliu gercekei-
ligin “biiytii”stinii ortaya koyan 6gelerin
mitik ve/veya arketipsel olup olmadik-
lar1 sorularindan 6teye gitmemistir. Bii-
yula gercekeilige sorulmamas sorulardan
biri ise, fenomeninin “biiyii”stintin neden
efsanevi, fantastik vb. degil de, masals1
ogelerle edebilestirildigidir.

Bu yazida, ilk olarak buytli gergek-
¢iligin “biiyt”stiniin masals1 6gelerden
beslendigi varsayimi, iki tiiriin metinle-
rindeki anlat1 kigilerinin ayni alimlama
diizeylerine sahip sgekilde yaratilmasi
durumu ile acgiklanacaktir. Ardindan
buyilu gercekecilik metinlerinin ve ma-
sallarin bu baglamdaki benzerliginin;
buytlu gercekgiligin islevselliginin, ma-
sal tirinin iglevselliginin —bilingli veya
bilingsiz olarak— model alinmasiyla ya-
pilandirilmig olmasindan kaynaklandig:
iddia edilecektir. Bu iddiay: temellendir-
mek i¢in Zipes'in masallarin iglevselligi
hakkindaki goriisleri, biiyiilu gercekeilik
fenomeninin ortaya ciktig1 sosyo-politik
kosullar ve bu fenomenin —s6z konusu
kosullarin getirisi olarak— adaptif bir
islevi metinsellestirmesi durumu kisa-
ca ele alinacaktir. Sonug olarak vurgu-
lanacak distince ise; 20. yuzyilin Latin
Amerika’sindaki sosyo-politik kosullar
altinda, edebi metinlerin sosyal adap-
tasyon baglaminda islevsellestirilebil-
mesi icin, masallarin model alindig1 ve
dolayisiyla buyilu gercekeilik fenome-
ninin “biiyti”stiniin, masalin “olagan-
olaganiistii”stinden beslendigidir.

“Buyulu gercekei” kavramini “bi-
yultu idealist” nitelemesiyle birlikte li-

teratiire kazandiran fikir adami, gergek
adi Georg Philipp Friedrich Freiherr
von Hardenber olan Alman romanti-
gi Novalis’tir (Guenther’den aktaran
Oktemgil Turgut 2003: 3). Séz konusu
kavramin kullanimini felsefi zeminden
sanata tasiyan Alman sanat tarihcisi
Franz Roh ise, 1923’te yazdig1 bir de-
nemede Karl Haider’in tablolarini de-
gerlendirirken buyilua  gercgekeiligin,
gercekligin sirlarini temsil eden bir es-
tetik kategori oldugunu belirtir (aktaran
Walter 1993: 13). Biyula gercekeiligi
edebiyatin simnirlar1 igerisinde tanmimla-
yan ilk isim ise, edebiyatin gorevinin “le
monde réel” ve “le monde imaginaire”in
bir araya geldigi yeni bir atmosfer yara-
tarak her seyi icine alabilecek bir ger-
cekligi yansitmak oldugunu 6ne stiren
Italyan yazar ve elestirmen Massimo
Bontempelli olmusgtur (Walter 1993: 13).
Buyiilu gercekeiligin neligi hakkinda be-
lirleyici olmug bir diger yaklasim, Alejo
Carpentier’inkidir. Carpentier, Bu Diin-
yamn Kiralligi eserine yazdigi onsozde
“lo real maravilloso” [“olagantistii ger-
cek”] nitelemesini ortaya koymaktadir.
Bu nitelemenin “gercekiistii”’den farki,
gercekiistii yazin veya sanatta “gercek”
olanin diigsel zemine taginmasinin kar-
sisinda, “olagantistii gergek” baglaminda
“garip” olanin héalihazirdaki gergekligin
dogal bir parcasi olmasi durumunun
s6z konusu olmasidir (Carpentier “The
Baroque and The...” 1995: 104). Flores,
bu bakisin sonrasinda tretilen biytla
gercekcilik tanmimlarindan bir bagkasi-
nm ureterek “fantezi” ile “gercek olan”in
birlesiminin biyili gercege isaret ede-
cegini belirtmektedir (112). Ote yandan,
Flores’in bu yaklagimini reddeden Leal,
Carpentier’in goriusinin cizgisinde bir
itiraz ortaya koyar: Biuyuli gercekeilik
bir edebi akim, erigilebilir diinyanin di-
sindaki gerceklikleri kesfetmeye ve/veya
yaratmaya yonelik bir estetik strateji-
den ziyade, “gerceklige kars1 takinilan
bir tavirdir” (Leal 1995: 120). Zamora ve
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Faris, buyilu gercekeilik fenomeninin
getirisi olan edebi tarzda —digerlerinden
farkhh olarak— ayriksi izleklerin, olas:
dinyalarin ayni diizlemde varolugunun
saglandigini, ikili kargithiklar arasin-
daki cizgilerin siliklesmesinin mimkin
kilindigini ortaya koymaktadirlar (1995:
5-6). Biuyilu gercekcilik fenomeninin
tim yonlerini kapsayan bir tanim orta-
ya koyma ¢abas, literatiirden 6rneklerle
daha da genigletilebilecek ve ayrintilan-
dirilabilecek bir tartigmadir; fakat bu
yazida ortaya konacak argiimanin sinir-
lar icerisinde kalmak ve burada odak-
lanilan baglamiyla buyiilu gercekeiligin
dikkat cekilecek yoni sudur: “le monde
imaginaire”in buyuli gercekcilik me-
tinlerindeki anlat1 kisilerinin metin-igi
alimlamasinin hangi diizeyde gercekles-
tigi ve bunun masaldaki durumla nasil
bir benzerlik gosterdigi.

Biyili gercekcilik  metinlerinin
anlat1 kigilerinin, fantastik 6gelerle ku-
rulmus veya efsanevi anlatilarla olus-
turulmus metinlerdeki anlat1 Kkisile-
rinden farkli bir metin-i¢ci alimlamaya
sahiplerdir: Onlar igin buyilu gercek-
ciligin “biiyi”sii, metnin evrenindeki
“gercek”ler kadar “olagan”dir. Tekin’in
Seuvgili Arsiz Oliim’iindeki su diyalogu
ele alalim:

— Tagin’da nasil da kaya taglar-
din, keraneci.

— Baba lan! Hee, nasil taglardim.
Nasil ejderha gordiiydik de kactiydik.

— Yalana it! Ne vakit kagtik lan!

— Bildir kagmadik mi? (Tekin
1990: 15)

Ejderha gorme eyleminin gercek-
lestigini ortaya koyan diyalog kisisinin
sozline verilen tepki, ejderha gormenin
olanaksizligina veya sa¢maligina ilig-
kin bir tepki degil, bu eylemi takip eden
ve aktiiel gercekligin bir parcasi olan
kacma eylemine iligkin bir yargidir.
Ejderha zaten gorilmiustir, soru onla-
rin ejderhadan kacip kagmadiklaridir.
Yine aym yapittan bir 6rnek ele alalim:

“Atiye’nin hastalig1 giin giinden ilerledi.
Azrail gelip Atiye’nin kalbini dinledi,
nabzini yokladi. Atiye’yi karsisina alip
uzun uzun konustu. Atiye, Azrail gider
gitmez, cocuklarini, kocasini, gelinini
cagirip basina topladi. Onlara iki giin
icinde olecegini acikladi” (Tekin 1990:
67). Anlat1 kigisinin, Azrail figira ile
goruserek edindigi bilgiyi, yani iki giin
icinde olecegini ailesine bildirmesinin
anlatildig1 bu kisimda; Azrail’in gelme-
si, bir doktor edasiyla Atiye’nin kalbini
dinleyip nabzinmi yoklamasi, ikisinin otu-
rup konugmalar1 gibi durumlar anlat:
kigisini sasirtmaz. Onun ic¢in olan bi-
tenler, “olagan”in sinirlar: icerisindedir.
Ele aldigimiz durumun bir baska 6rne-
gi, yukarida da andigimiz Carpentier’in
Bu Diinyanin Kralligindan verilebilir.
Mackandal’in yakilacag: sirada olanlar,
eserde soyle anlatilmaktadir:

Alevler tek kollunun [Mackandal’in]
bacaklarin1 yalayarak bedenine dogru
yiikselmeye bagladi. Bu sirada Mackan-
dal, ofkeyle sisinip, bagira bagira anla-
silmayan biiylu sozler soyleyerek, kesik
koldan arta kalan gudik kismi gozdag:
verircesine hareket ettirdi. Kolu saglam
bir insanin yapacagindan daha giicli ve
daha korkunctu bu hareket. Onu saran
ipler koptu, bedeni havada uzandi ve ko-
lelerin siyah selinde kaybolmadan 6nce,
baglar tizerinde uctu. Tek bir ¢iglik alan1
cinlatti:

“Mackandal kurtuldu!” (Carpentier
1990: 36-37)

Burada, Mackandaliln baglandi-
g1 ipleri koparak u¢maya baslamasina,
olaya taniklik eden kalabaligin tepki-
si, “Mackandal kurtuldu!” ifadesidir.
Mackandal’in iplerden kurtulmasini sag-
layan biyilu sozleri, ofkeyle sisinmesi,
ucarak oray1 terk etmesi —diger 6rnek-
lerdeki durumlar gibi— “olagan”dir, an-
lat1 kigileri tarafindan olagan karsilanir.
Bu orneklerden hareketle anlati1 kisisi-
nin, olaganisti 6genin kendi evreninde
yer almasina sasirmadigini ve hemen
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her olaganiistii veya biyili dorugun
ardindan aktiiel gerceklige yapilan vur-
guyla, “bliyt” ile “gercek” arasindaki si-
nirda gezdirildigi sdylenebilir. Bununla
beraber biiyilt gercekeilik metinlerinde
—fantastik olarak nitelendirebilecegimiz
kurgularla yapilandirilmis metinlerde-
ki durumun aksine— metin evreninin
bir biitiin olarak alternatif bir gerceklik
olusturmadig: goriliir; yani aktiiel ger-
ceklikle olaganiisti olan hep bir arada-
dir ve anlat1 kisisi iki diizlemde gercek-
lesenleri ayni1 derecede olagan bulur. Bu
alimlama diizeyi, masaldaki anlati kisisi
ile ¢cok biyiik benzerlik gostermektedir.
“Dev-baba” masalinda, padisah olan ba-
basinin verdigi 6lim fermani yiziinden
sarayin bulundugu yerden kacan kizin
yolda bir baska saray gérmesi ve oraya
giderek bir dev ile karsilagmasi goyle
anlatilir: “Kizcagiz hemen saraymn kapi-
sindan igeri girer. Oraya bakar, buraya
bakar, hi¢ kimseler yok. Ortalik da ka-
ranhik. Yukariya c¢ikar, bir kapiy1 acar.
Bir de ne gorsiin : Yar1 belinden yuka-
r1s1 ¢iplak kocaman bir dev. Kiz hemen
kosar, ‘Babacigim’ diye devin boynuna
sarilir, ellerini oper.” (Boratav 1992a:
55-56). Masalda, bir dev ile kargilagan
gen¢ bir kizin ilk yaptig1 sey sasirmak,
korkmak veya ¢iglik atmak degil, gidip
devin elini 6pmek olmaktadir. Tirk kiil-
tirtinde el 6pme eylemi, kendinden bii-
yik kisilere saygi gostermenin belirtisi
olan bir eylemken masalin baglaminda
bir dev i¢in —sorgusuz sualsiz— gercek-
lestirilmektedir. “Altin Toplu Sultan”
masalindan da buna benzer bir ornek
verilebilir. Masaldaki sehzade, riiyasin-
da gorip asik oldugu kizi aramak icin
yola diigser ve birgok tilkeden gecip kiza
ulagir; fakat kizin babasi, sehzadenin
gecmesi gereken bazi sinavlar oldugunu
ve sehzadenin ancak bu testleri gecerek
kizla evlenebilecegini soyler. Bu testler-
den biri, dev padisahinin sarayindaki
aynanin kendisine getirilmesidir. Sehza-
deden bunu isteyen babaya, sehzadenin

cevab1 goyledir: “Peki, (...), yalniz bana
benzeyen kirk adam verin yanima..”
(Boratav 1992b: 87). Bir onceki 6rnek-
te goriildigi gibi bu 6rnekte de anlata
kigisi, karsilastigi duruma yonelik bir
saskinlik icerisinde degildir. Aksine, du-
rumu son derece olagan karsilayarak bir
sonraki agamaya gecer ve durumun neyi
gerektirdigine iligkin bir cevap verir. Bu
ornekleri buyuli gercekeilikten s6z eder-
ken verdigimiz 6rneklerle birlikte dusi-
nirsek, metin-i¢i alimlama diizleminde
ifade ettigimiz “anlat1 kigisinin kendi
evrenindeki ‘biiyi’ ve aktiiel anlamda
‘gercek’ olani ayn1 derecede ‘olagan’ kar-
silamas1” durumu, biyuli gercekeiligin
olaganiistiliikle olan iligkisinin 6nemli
bir boyutunu gozler oniine sermektedir:
Biyulu gercekeilik “biiyi”stini bagka
turlerdeki “olaganiisti”niin degil, ma-
saldaki “olagan-olaganiisti”niin ¢izgi-
sinde kullanir. Peki bu durumun nede-
ni, hangi edebi ve/veya sosyal, kiiltiirel,
politik paradigma(lar) ile aciklanabilir?
Bu sorunun cevabini —6zelde yukarida
anilan ilk iki paradigmaya yogunlasa-
rak— aramaya caligalim.

Zipes, Fairy Tales and The Art of
Subversion adli ¢alismasinda, masal-
larin sosyal adaptasyon baglaminda is-
levsel oldugunu ve c¢ocuklarin masallar
araciligiyla, yasadiklar1 yer/zamanin
sosyal kodlarina gore toplumsal degerler
ve tavirlar: i¢sellestirebildiklerini ortaya
koymaktadir. Zipes calismasinin “The
Liberating Potential of the Fantastic”
baslikli boliimiinde; ¢agdas masallarda,
etik bir deger olarak Iyinin yaninda,
kisinin yabancilagsma siirecine girme-
mesini saglayan yasam kosullarinin
olanakliliginin fantastik yansimasinin
da ayakta tutuldugunu belirtir ( Zipes
1983: 172). Cagdas masallarin islevselli-
g1 bu yonitiyle ele alindiginda, edebiyatta
buyulu gergekeiligin ortaya ¢iktigi sosyo-
politik kosullar kendini bize hatirlatir:
Bu kosullar1 hazirlayan olaylar dizisi I.
Diinya Savasi’'ndan, belki de daha once-
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sindeki bir tarihi noktadan itibaren ele
alinabilecek bir siireci imlemektedir;
fakat ozellikle 1946-1990 yillar1 ara-
sinda, sadece siirecin merkezinde olan
A.B.D. ve Rusya’yr degil, diinya tilkele-
rinin pek cogunu etkileyen soguk savas
donemi, Latin Amerika’min sosyal, eko-
nomik ve politik hayatin1 pek c¢ok aci-
dan etkilemigtir. Komiinizmin yayilma-
s1 korkusuna kapilmig A.B.D’nin C.I.A.
araciligiyla Latin Amerika tlkelerinin
yerel politikalarimi siirekli kontrol al-
tinda tutmasi, bu iilkelerin halk iradesi
ile secilmis liderlerinin gizli servis ope-
rasyonlariyla distrilerek yerlerine ge-
tirilen siyasilerin baskici yonetimlerine
maruz birakilmasi, politik ve dolayisiyla
ekonomik hayatin sekteye ugratilmasi,
bu diizlemlerde yasanan karigikliklarin
sosyal yasamdaki yansimasi dénemi ana
hatlariyla ortaya konabilecek nokta-
lardirl. Latin Amerika’nin yasadig1 bu
cok yonli siireg, edebi yasamda da bazi
dontisimleri beraber getirmistir. Kuzey
Amerika edebiyati ile yogun iletisimin2
ve yasamin dengesizligine ayak uydura-
bilmenin yollarindan biri olan edebi iire-
timin birlikte gerceklesmesi, metinlerde
iki-u¢lulugun dogmasini miimkiin kilan
etkenlerden biri gibi gériinmektedir. Bu
iki-u¢luluk, yagamin Kuzey Amerika’dan
gelen esintilerle bir doniisim siirecine
sokulmasina karsilik, kendi kimligini
muhafaza etme cabas1 olarak disini-
lebilir. Buytlu gercekgeilik fenomeni ger-
cevesinde degerlendirilen eserlerden Bu
Diinyamin Kralligi'nin (Alejo Carpenti-
er) 1949°da, Yiizyillik Yalnizlik'in (Gab-
riel Garcia Méarquez) 1967'de dogmasi
tarihsel siire¢ bakimindan yukarida soz
ettigimiz diizlemde ele alinabilir. Siireci
tarihsel acidan biraz daha geriden bas-
latacak olursak, Jorge Luis Borges’in
1935’te yayimlanan Algakligin Evren-
sel Tarthi'nin Latin Amerika’ls yazarlar
arasinda baslattigi dalganin benimsen-
mesini de bu paradigmalar cercevesin-
de incelemek mimkiin gorinmektedir.

Chanady’nin, Carpentier yazinindaki
“olagantistii gercek”in esasinda Latin
Amerika’nin kimligine dair bir fark: im-
lemesi (137) durumunu vurgulamasi da
bu zeminde anlamhdir; ¢iinkia buyula
gercekci metnin bir kimlik ifadesi ola-
rak gorilebilmesi, yasatilmaya calisan
kimlik algis1 ile halihazirdaki gerceklik
arasinda adaptif bir bag kurulmasi soz
konusu olmaksizin olanakli gériinme-
mektedir. Leal’in, biyuli gercek¢i me-
tinlerin “olgularin arkasinda nefes alan
gizemi yakalama ¢abasi” (1995: 123) ola-
rak ortaya koydugu yoni de, benzer bir
vurgudur: Yasatilmak isteneni, digsarida
gerceklesen degisime karsi korunmak
istenen varligi tim gercekligi ile metin-
sel diizleme tasimak ve bir tir metinsel,
dolayisiyla varolugsal mutabakat zemini
yaratmak. Zipesin, yukarida alintila-
nan gorisini bu baglamda tekrar zik-
redersek; kisinin yabancilagma siirecine
girmemesini saglayan, yani kisiye “ya-
banc1” olani tanmidiklagtiran3 masallar
bunu “olagan-olaganiistii’nden el alarak
yaparken, biiytli gercekei metinler ayni
durumu —“olaganiistii”ni tipki masallar-
daki gibi “olagan”lastirarak insa ettigi—
“buyuli” yansimalarla mimkiin kilarak
sosyal adaptasyon islevini edebi diizle-
me tasimaktadir. Oktemgil Turgut’un,
“yeni olan ya da daha 6nceki iriinlerin
halkin yaratici imgeleminden gecerek
degistirilmesiyle ortaya ¢ikan her ma-
sal ve her motif, o déonemin gercekligi
‘bitiinsel’ algilayan insan diisiincesinin
bir drind” (2003: 20) olusuna yaptig:
vurgu, masals1 edebi 6ge ve iglevlerin
buyilu gercekei metinlerdeki olasi var-
lhiginin, gerceklik algisinin —digaridan
gelen “sarsinti”lara kargi— halihazirdaki
“biitiinsel”ligini muhafaza etmeye veya
“biitiinsellestirilmesi’ne yonelik bir ¢caba
olmasi, bu makaledeki ifadesiyle sosyal
adaptasyonu ickin bir edebi islev olarak
barindirmasi baglaminda alimlanmasim
destekler niteliktedir.

Bu yazida tartigilan baglamiyla
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biyuli gergekeilik, Allende’nin Eva Lu-
na’sinda soylendigi gibi masallarla, daha
dogrusu sozciiklerle “gercegin yalmizca
yuzeyden gordigiumiiz kadar olmadigini,
sihirli bir boyutu[nun] da bulundugunu
ve dilersek ‘yasam yolculugumuzu daha
zahmetsiz kilmak i¢in’ bu sihirli boyutu
buyttip renklendirebilecegimizi” (Al-
lende 1990: 29, vurgu benim) anlatan bir
edebiyatin araclarini mimkiin kilan bir
fenomendir. Zipes’a gore masallarin sa-
hip oldugu sosyal adaptasyon iglevi, yani
“yasam yolculugumuzu daha zahmetsiz
kilma” fonksiyonu ise buyuli gercekei-
ligin aktiel diizeyde “gercek” olaninin
kargisina dikilen “biiyi”siiniin mensei-
ni agiklar gibi gorinmektedir bu héalde:
masalin “olagan-olaganisti”si.

NOTLAR

1 Latin Amerika’nin s6z konusu dénemiyle il-
gili tarih okumalar i¢in su kaynaklara bas-
vurulabilir: Peter Bakewell, A History of La-
tin America, “Self-discovery: The Nineteenth
Century and Beyond”, Oxford: Blackwell Pub-
lishing, 1994, 477-542. Konstantin Sergeevich
Tarasov ve Viacheslav Zubenko, The CIA in
Latin America, Moscow: Progress Publishers,
1984. Richard H. Immerman, The CIA in Gu-
atemala: The Foreign Policy of Intervention,
Austin: University of Texas Press, 1982.

2 Bu konuda bagvurulabilecek kaynaklardan
biri Ilan Stavans’in Mutual Impressions: Wri-
ters from the Americas Reading One Another
(Durham: Duke University Press, 1999) derle-
mesidir. Bu derlemede Giiney ve Kuzey Ame-
rikali yazarlardan bazilarinin birbirlerinin
eserleri hakkinda kaleme aldiklar: diigtinceler
bir araya getirilerek okura sunulmaktadir.
Bu yazarlar arasinda Alejo Carpentier, Jor-
ge Luis Borges, Gabriel Garcia Marquez gibi
yazarlarin bulunmasi, eserin, Giiney Amerika
yazin dinyasinin buyilu gercekcilik metin-
lerini treten yazarlarinin Kuzey Amerika’ya
edebi diizlemde nasil bir bakis gelistirdigine
iliskin ipuclar1 vermesini saglamaktadar.

3 Erdem, “Biiyilu Gergekgilik ve Halk Anlati-
lar1” baslikli ¢alismasinin ikinci bolimiinde,
biyili gergekgiligin halk anlatilarina yakla-
simiyla diger tirlerin yaklasim tarzlar ara-
sindaki ortak yonleri ve farklilhiklar tartigir-
ken, bu tirlerin halk anlatilariyla kurdugu
baglarin (I) geleneksel anlatim teknikleri, (ii)
metinleraras: iligkiler diizlemlerinde deger-
lendirilebilecegini; fakat iki tiiriin bu diizlem-

lerden yararlanma bi¢imlerinin, nedenlerinin
ve sonuclarimin farklihk gosterebilecegini be-
lirtmektedir. S6z konusu nedenlerin incelen-
mesinde ele alinan “Tamdiklastirma” baglhklh
birinci maddede “buyiilii gercekei metinlerde
sunulan diinyanin burada, bu diinyada [ol-
masinal” ve bu metinlerde “alternatif-ikincil
diinyalarin s6z konusu [olmamasinal” (Er-
dem, ilgili sayfa) yapilan vurgu, bu yazida ele
aliman “olaganiistii’niin “olagan” kilinmasi
durumuyla paralel bir fenomeni imler.
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